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Nader tot U

Naar aanleiding van cen veaag in het gastenbock,
wil ik cen toclichring geven op de keuze van de gedichten.

Her gedicht is altijd afkomstig uit cen van de bocken met Nederlandstalige pogzic in mijn bibliotheck.
it laatste hecft o.a. te maken met de voorgeschicdenis van de sits

2ol in "Over Ars Pocries” gerormaleerd “De bedacling was gedichecn it de blb Hotheek, dic van
ulten gocd zichtbaat was, voor te stellen aan de voorbljganger.”

Dit gelde nog steeds zij hee dat de voorbijgasnde bezocker vervangen is door een bezocker aan de site.
Voor mi is het cen middel om wat gerichter in de bockenkast te duiken en voor mij eude of nicuwe
gedichten te lezen cn vervolgens eventucel te selccteren als “gedicht van de week”

De tekst I zoveel mogelijk de aorspronkelijke tekst dus bijvoorbeeld liever uit cen afzonderlijke bundel
dan uit cen verzameld werk, liever uit cen oudere dan uit cen nicuwere editie. Dat wil ook zeggen dat de
tekst en spelling nict gemoderniscerd zijn. Waar nodig vocg ik cen toclichting bij dic in het algemeen
ontleend is san anderen.

“Ars Poetica” wil afwisscling bicden.Die afwisscling worde op cen santal punten nagestrecfd.
p de ccrste plaats wil ik cen beeld prescnteren van de Nederlandse pogzic.

Dat wil zeggen dat er gedichten van de middelecuwen tot en met de 21ste ceuw worden opgenomen.
De ruime heb ik beperke tot cen pagina waardoor langere gedichten buiten de boot vallen.
Misschien dat ik dasrvan ga afwijken door cen vervolgseric van cen langer gedicht op de site te zetten.

docade kunnen ook cpische gedichten cen plaats krijgen.
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Ook in de sard van de gedichten wil ik variéres
Het thema wiszelt oo
werpen

Om cr cen aantal te nocmen:

cnstig of humoristisch en alles er tussenin.

‘mijn stemming speelt hierbij ccn rol
De keuze is natuurlijk persoonlijk. Dat wil nict zeggen dat ik elk gedicht dat ik publiceer even mooi
vind; sommige vind ik zelfe matig. Toch kan cr cen reden zijn om die toch op de site te zetten. Het

lickde, mensen, nataur, religic, overpelnzing, voor-
cenissen. Hierin strecf ik naar cen evenwicht zonder dat ik dat precies afmeet. Veel is
namelijk ook afhankelijk van het tocval. Asnleiding tot de keuze kan cen gebeurtenis in de/mijn wereld
ijn, zoals de tijd van het jaa:
moet dan anders dan door de intrinsicke inhoud intereszant zij
Dat kan zijn omdat het cen bepaalde plsats heeft in de geschicdenis, bekroond is, uitkome bij cen
thema, opvallend is door de vorm of fets dergelijks.

Samengevat moct ieder gediche dat op de site verschijnt bij mij geleid hebben tot verder denken en
opelijk doct het dat ook bij de
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Verder lezen

Zoals beloofd bij het gedich van Jacques Hamelink (week 17) kom ik terug op het thema van het
begrijpen van gedichten. De vraag dic ik stelde was: “moct poézie te begrijpen zijn of zijn er andere
“motclkheden Met dat laseste bedocl ik kan poseic positief gewsardeced worden zonder hass tc
begrijpen. Uiteraard is dit stukje tekst zonder precentics en cen persoonlijke opvatring.

Bij het bespreken van de vrasg ga ik voorbi] aan zaken die het begrijpen in de weg kunnen staan door
nict-hedendaags taalgebruik en weinig bekende woorden cn constructics. Ook feitclijke kennis dic nodig
is om bepualde gedichicn i begajpen nals buien dit thema (jroosbeeld Grisks/Romeinse mycholagie
n gedichten van de 17de — 19de ccuw, Bijbelse verwijzingen in de religicuze poézic).

n paar voorbec
Van Hamelink vond ik dit gedich op de St Digivale Bibliotheek voor de Nederlandse Letecren.
(zic ook onder knop “Links).

Geste de chant

Ji bent scbrifc,
een mondeling,
’nmrh“n die mij beschuldige.
Je zegt, ik, purpergezwel, kom mooit
wit mijn schulp,

maar je kijkt niet
ale ik opzet tot tumor of tulp
om je haat te huldigen me
witstulp over mezelf volop en je kus,
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Dit gedich heb ik cen pasr keer gelezen en met enige mocite begrijp ik dit ervan.

Daar gaat-ie: lemand beschuldigt in de cerste strofe iemand anders (“Ik”)op schrift dat hij/ zij zich niet
Laat zien, terwijl in de tweede strofe de”ik” zegt dat hij/ zij dat wel degelijk doet cn zelfs de ander (*]ij”
in de cerste strofe) kusc. Onduidelijk blijven nog wel cen aantal zaken zoals het “purpergezwel” in de
derde regel. lemand cen betere verklaring? Ik hoor het graag.

Hamelink publiceerde veel in het tijdschrife Merlyn(nict dit gediche). De redactie hiervan lecfde zich
uit in close reading van cryptische poézie. Maar waar eindige het ontrafelen van moeilijke en ingewik-
kelde formuleringen en wanncer concluderen we dat we toch te maken hebben met wartaal. OF kan war-
casl ook pozic zijn? Hamelink geef ik in dit geval het voordeel van de twijfel, omwille van het gedicht
van week 17 en andere gedichten.

Van dezelfde site cen gedicht van Van Oscaijen (1896-1928
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Hoewel het gediche serike genomen “nicc klopt” geven de (losse) woorden en typograkic toch het beeld
van de titel weer. Het is dus wat mij betreft goed te begrijpen.

Een laacste gedicht van dic site van Lucebere (1924-1994). Een moderne klassicke voor wie in de jaren
zestig en zeventig van de vorige ceuw literatuuronderwijs genoot: de derde strafe van “lente —suite voor
ilich”.

3
Iilich

die is lief die liebe suite van delibes

lilit
die is licf die liebe suite van delibes
daar dragen de orgels haar achterns
ke ke
lyrié eleison kyric eleison

zom zom som zij is de lile kieww de leliezon
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Dit gedicht racpe hee beeld van cen licfde op door de vele “ie” /klanken.
Op dic manier is het te begrijpen. Het Is nasst cen gedicht ook muzick.

Vele andere gedichten en de bovenstasnde voorbeclden hebben mij duldelijk gemaske dat poézic op
verschillende manicren gewaardecrd kan worden of het nu is door technick, door inhoud, door klank,
door opmaak ctc. Echter heeft het mij ook duidelijk gemaske dat pogzie op wat voor manier dan ook
door de lezer moct worden begrepen, anders is het wezen van de beoogde communicatie verdwenen.
Bij deze gedichten words de dichter cen spreker in raadselen dic hij of zij
beter voor zich had kunnen houden.

Hopelijk is bovenstasnde voldoende om cen discussic op gang te brengen, dus laat van je horen.




